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Sierra 48" | 60" | 72"

Consumer safety information: please read this manual before installing and operating
this appliance. failure to follow these instructions may result in a possible electric shock,
fire hazard, and/or injury and will void the warranty.

To view the full line of dimplex products see our website.. This instruction can be also
downloaded from our company website.

c € The product complies with the European Safety Standards and the European Standard Electromagnetic

Compatibility (EMC) These cover the essential requirements of EEC Directives
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Package Contents Installation

IN-WALL INSTALLATION
Cabinet - mm

D
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Tools required
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G DVF 1200/ Sierra 48"
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1057 165 470
DVF 1500 / Sierra 60" 1331 165 470
DVF 1800/ Sierra 72" 1636 165 470
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Firebox - mm

Model D E F

DVF 1200/ Sierra 48" 1046 o 460
DVF 1500/ Sierra 60" 1318 19 460
DVF 1800/ Sierra 72" 1626 19 460
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Installation

INSTALLATION HEIGHT

Installation (IN WALL)

IN-WALL INSTALLATION

2IN| PO| PLG

(5em)
MINIMUM / MINIMA

2 IN| PO| PLG

(5cm)
MINIMUM / MINIMA

15-3/4 IN| PO PLG(40.0 cm)
MINIMUM / MINIMA

CDimplex

Soubona!]
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Installation (IN WALL) Installation (ON WALL)

IN-WALL INSTALLATION ON-WALL INSTALLATION

4

=] Dimensions - mm
9 Model A B
DVF1200 406 200
° DVF1500 813 200
‘ DVF1800 813 200
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6 Lock glass
in place

A Dimplex Let Dimplex inspire you A Dimplex www.dimplex-fires.eu



Installation (ON WALL) Installation

ON-WALL INSTALLATION TABLE TOP INSTALLATION

)

%&O (88008 UUD 3 S
Q 3 0%8&% OD :

Lock glass
in place

6
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Installation (ON WALL)

TABLE TOP INSTALLATION

3

CDimplex

Lock glass , _—
in place Unlocked Move to lock Locked

.
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Consumer safety information: please read this manual before installing and operating
this appliance. failure to follow these instructions may result in a possible electric shock,
fire hazard, and/or injury and will void the warranty.

To view the full line of dimplex products see our website.. This instruction can be also
downloaded from our company website.

c € The product complies with the European Safety Standards and the European Standard Electromagnetic

Compatibility (EMC) These cover the essential requirements of EEC Directives
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Garantie

Veuillez contacter notre aimable équipe du service a la clientele pour obtenir une

assistance technique et un

dépannage. Assurez-vous d'avoir en main la facture, le nom du commerce ou l'achat a

été effectué, ainsi que le
numeéro de modeéle et de série du produit.

Glen Dimplex Benelux B.V.

Saturnus 8
8448 CC Heerenveen
Pays-Bas

PO Box 219
NL-8440 AE Heerenveen
Pays-Bas

T. +31(0)513 656500
E. info@dimplex-fires.eu

CDimplex

Let Dimplex inspire you

oCDimplex

Instrukcja obstugi
Model: Sierra 48" | 60" | 72"

EN/NL/DE/FR/PL/IT/ES/TR
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa konsumenta: przed przystapieniem do montazu
i uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja. Nieprzestrzeganie
tej instrukcji moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym, zagrozenie pozarem i/

lub obrazenia ciata, co spowoduje utrate gwarancji.

Petng game produktéw Dimplex mozna obejrze¢ na naszej stronie internetowej.
Instrukcje mozna rowniez pobrac ze strony internetowej naszej firmy.

c € Produkt jest zgodny z Europejskimi Normami Bezpieczenstwa i Europejska Norma Kompatybilnosci Elek-

tromagnetycznej (EMC) i obejmuje podstawowe wymagania dyrektyw EWG

A Dimplex www.dimplex-fires.eu



Spis tresci

Witamy

WAZNE INSTRUKCIE
Montaz

Obstuga

Konserwacja
Rozwigzywanie problemaow
Gwarancja

Wsparcie techniczne

Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji:
! UWAGA: Procedury i techniki uznane przez nas za wystarczajaco wazne.

& PRZESTROGA: Procedury i techniki, ktérych nieprzestrzeganie spowoduje
uszkodzenie urzadzenia.

& OSTRZEZENIE: Procedury i techniki, ktérych nieprzestrzeganie spowoduje narazenie
uzytkownika na ryzyko pozaru, powaznych obrazen lub smierc.

X Dimplex Let Dimplex inspire you

Witamy PL

Dziekujemy i gratulujemy zakupu kominka elektrycznego
firmy Dimplex, swiatowego lidera w dziedzinie kominkdw elektrycznych.

Nalezy zapisac posiadany model i jego numery seryjne ponizej do wgladu w przysztosci:

model i numery seryjne znajduja sie na etykiecie modelu i numeru seryjnego
kominka.

Model Number

Model  DVFI200 (ierra 48") whyear
Volts  220V-240V/50Hz

Effect 175 Watt

Watts  1300W-1600W/6A

SerialNO,

RoHS
Saturnus 8

8448 CC HEERENVEEN, THE NETHERLANDS E
X Dimplex MADE IN CHINA

Glen Dimplex Benelux B.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem montazu nalezy dokfadnie przeczytac¢ wszystkie
instrukcje i ostrzezenia. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym lub zagrozenia pozarowego i spowoduje utrate
gwarancji.

@ BRAK POTRZEBY ZWROTU DO SKLEPU

Pytania dotyczace dziatania lub montazu? Potrzebne informacje o czesciach?
Produkt objety gwarancja producenta?

Kontakt z nami:

Glen Dimplex Benelux B.V. Skrytka pocztowa 219
Saturnus 8 NL-8440 AE Heerenveen
8448 CC Heerenveen Holandia
Holandia

T. +31(0)513 656500
E. info@dimplex-fires.eu

Rozwiazywanie problemaow i wsparcie techniczne

X Dimplex www.dimplex-fires.eu



WAZNE INSTRUKCIJE

Przed przystapieniem do montazu lub uzytkowania kominka elektrycznego nalezy
sie zapoznac z niniejsza instrukcja. Zawsze stosowac sie do ostrzezen i instrukcji
bezpieczenstwa podanych w tym podreczniku.

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych srodkdw ostroznosci

w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym, w tym:

- Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny sie zbliza¢ do urzadzenia, chyba ze znajduja
sie pod statym nadzorem.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wiaczac/wytgczac urzadzenie wytacznie pod
warunkiem, ze zostato ono ustawione lub zainstalowane w normalnym potozeniu
roboczym oraz ze znajduja sie one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie moga podtgczac, regulowac i czysci¢ urzadzenia ani
wykonywac czynnosci konserwacyjnych przeprowadzanych przez uzytkownika.

- W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego serwis lub osoby o podobnych kwalifikacjach w celu unikniecia
zagrozenia.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknac przegrzania, nie nalezy zakrywac nagrzewnicy.

- Nie uzywac nagrzewnicy w bezposrednim otoczeniu wanny, prysznica lub basenu.

- Nagrzewnica nie moze znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem.

- Nie uzywac nagrzewnicy z programatorem, zegarem, oddzielnym ukfadem zdalnego
sterowania ani innymi urzadzeniami, ktdre wiaczaja nagrzewnice automatycznie,
poniewaz istnieje ryzyko pozaru w przypadku zakrycia lub nieprawidtowego ustawienia
nagrzewnicy.

- Montaz w poblizu zaston i innych materiatéow palnych stwarza zagrozenie.

& PRZESTROGA: Niektore czesci produktu moga sie bardzo rozgrzac i spowodowac
oparzenia. Szczegdlna uwage nalezy zwrdcic w miejscu przebywania dzieci i oséb
wrazliwych.

- Nie uzywac nagrzewnicy, jesli zostata upuszczona.
- Nie uzywad, jesli istnieja widoczne oznaki uszkodzenia nagrzewnicy.

- Uzywac nagrzewnicy na poziomej i stabilnej powierzchni lub zamocowac ja do sciany,
wedtug potrzeb.

ZACHOWAC TE INSTRUKCIE

CDimplex Let Dimplex inspire you

WAZNE INSTRUKCIJE PL

& PRZESTROGA: Aby uniknac zagrozenia spowodowanego przypadkowym
zresetowaniem odfgcznika termicznego, urzadzenie nie moze byc zasilane przez
zewnetrzne urzadzenie przetgczajace, takie jak zegar ani podtaczone do obwodu,
ktory jest regularnie wiaczany i wytaczany przez programy uzytkowe.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8. roku zycia, osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz osoby,
ktérym brakuje doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze znajduja sie one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
i rozumieja zagrozenia z nim zwigzane. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przeprowadzane przez uzytkownika nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Nalezy umiescic roztacznik wbudowany w state
okablowanie.

& OSTRZEZENIE: Urzadzenie ma symbol ostrzegawczy wskazujacy, ze nie moze byc¢
zakryte lub ma etykiete Nie zakrywac. Nie zakrywac ani w zaden sposdéb nie zastaniac
kratki wylotu ciepta umieszczonej na gorze urzadzenia. Jesli urzadzenie zostanie
przypadkowo zastoniete, dojdzie do przegrzania. Nie umieszcza¢ materiatow ani
odziezy, na przyktad zaston lub mebli, obok urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie i zagrozenie pozarowe.

W przypadku usterki odtaczy¢ nagrzewnice. Jezeli urzadzenie nie jest potrzebne przez
dtuzszy czas, nalezy je odfaczy¢ od zasilania. Przewdd zasilajacy musi by¢ umieszczony
po prawej stronie nagrzewnicy z dala od wylotu ciepta pod urzadzeniem.

Mimo ze urzadzenie jest zgodne z normami bezpieczenstwa, nie zalecamy uzywania go
na wykfadzinach dywanowych lub dywanikach z dtugim wiosiem.

PRZESTROGA
RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC
BRAK CZESCI SERWISOWANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA

A Dimplex www.dimplex-fires.eu



Specyfikacje
Elektryka
Napiecie: 220V ~ 240V 50 Hz
Moc: 1300~1600 W
Natezenie: 6—7A
Okablowanie: wtyk
Typ zarowki: LED
Wymiary

CDimplex

Sierra 48"

Szerokosc:
Wysokos¢:

Wysokos¢ z ndzkami:
Giebokosé:

Gtebokos¢ z ndzkami:

Masa:

Sierra 60"

Szerokosc:
Wysokos¢:

Wysokos¢ z ndzkami:
Giebokosé:

Gtebokos¢ z ndzkami:

Masa:

Sierra 72"

Szerokosc:
Wysokos¢:

Wysokos¢ z ndzkami:
Giebokosé:

Gtebokos¢ z ndzkami:

Masa:

Let Dimplex inspire you

1046 mm
460 mm
547 mm
133 mm
279 mm
18,5 kg

1318 mm
460 mm
547 mm
133 mm
279 mm
28,9 kg

1626 mm
460 mm
547 mm
133 mm
279 mm
353 kg

Montaz PL

INSTRUKCJA UZIEMIENIA

- Ten produkt jest wyposazony w przewod z
przewodnikiem uziemiajacym urzadzenia i
wtyczka uziomowa. Wtyczke nalezy podigczy¢ do
odpowiedniego gniazdka, ktére jest prawidtowo
zainstalowane i uziemione zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami i rozporzadzeniami.

- Nagrzewnica przeznaczona jest do pracy z
napieciem 220-240 V.

- Wymagany jest obwod 10 A, 220—240 V.

Jako dedykowany obwod preferowany jest

czerwony, ale nie jest to niezbedne we wszystkich przypadkach. Wyznaczony obwadd
bedzie wymagany, jesli po montazu roztacznik obwodu zataczy sie lub bezpiecznik
bedzie regularnie sie przepalat podczas pracy nagrzewnicy. Dodatkowe urzadzenia
tego samego obwodu moga przekraczac prad znamionowy roztacznika obwodu.

& OSTRZEZENIE: Przewody gniazdek elektrycznych musza by¢ zgodne z lokalnymi

przepisami budowlanymi i innymi obowigzujacymi przepisami, aby ograniczyc ryzyko
pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

CDimplex

www.dimplex-fires.eu



Obstuga

Ten kominek moze by¢ obstugiwany zaréwno za pomoca pilota, jak i elementéw obstugi
ekranu dotykowego. Po prawidtowym podtaczeniu kominka do uziemionego gniazdka
elektrycznego nalezy sie upewnic, ze reczny wigcznik/wytacznik znajdujacy sie po prawej
stronie kominka jest w pozycji ,Wt.".

Po wiaczeniu kominka wyswietlacz cyfrowy i ikony sterowania na przedniej szybie sie
zaswieca. Jesli w ciggu 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk lub ikona,
elementy obstugi kominka zostana dezaktywowane — najpierw wytaczy sie wyswietlacz
cyfrowy, a nastepnie ikony. Aby ponownie wiaczy¢ elementy obstugi, nalezy nacisnac
dowolny przycisk na pilocie lub dotknac dowolnej ikony na szybie przedniej.

5 § = & W & O
S e S S N
7 6 5 4 3 2 1

1. Zasilanie Wt. /WYL,

2. Regulowanie ptomienia

3. Nagrzewanie WL /WYL

4. Zegar

5. Zarnik

6. Wybor poziomu

7. Wyswietlacz cyfrowy

! UWAGA: Po pierwszym uzyciu nagrzewnica moze wydzielac lekki, nieszkodliwy
zapach. Ten zapach jest normalnym stanem spowodowanym przez wstepne
nagrzanie wewnetrznych czesci nagrzewnicy i nie wystapi ponownie.

ROZLACZNIK
! UWAGA: Wewnatrz nagrzewnicy znajduje sie roztacznik termiczny (odciecie). W
przypadku przegrzania nagrzewnicy odciecie spowoduje wytaczenie zasilania.

Mozliwe jest zresetowanie przez odtgczenie urzadzenia i odczekanie 5 minut przed
ponownym podfaczeniem urzadzenia.

& PRZESTROGA: W przypadku koniecznosci ciggtego resetowania nagrzewnicy nalezy

odtgczyc¢ urzadzenie i wezwac serwis techniczny, nr tel. +31(0)513 656500 lub
e-mail: info@dimplex-fires.eu.

CDimplex Let Dimplex inspire you

Obstuga PL

@ ZASILANIE WL./WYL.

Przycisk WL /WYL wiacza i wytacza kominek. Gdy kominek jest wytaczony, nacisniecie
przycisku WL /WYL, na pilocie lub nacisniecie ikony na przedniej szybie spowoduje
wigczenie kominka. Ponowne nacisniecie przycisku Wt. /WYL, w ciggu 10 sekund
spowoduje wytgczenie kominka. Przy nieaktywnych elementach obstugi nacisnac
dwa razy, aby wytaczy¢ kominek. Pierwsze nacisniecie przycisku ON/OFF wiacza ekran
dotykowy z symbolami. Po drugim nacisnieciu element sterujacy staje sie aktywny.

Kominek ma wbudowana funkcje pamieci. Po ponownym wigczeniu kominka

na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio wybrana funkcja i uruchomi sie on z ostatnio
uzywanymi ustawieniami (z wyjatkiem zegara). Jesli kominek zostanie odtaczony od
Zrodta zasilania gtéwnego, uruchomi sie ponownie z ustawieniami domysinymi.

REGULOWANIE PLOMIENIA

Przycisk ten stuzy do wiaczania ptomieni, zmiany koloru ptomienia i wytaczania
ptomieni. Nacisnac kilkukrotnie przycisk Ptomien, aby przetacza¢ miedzy 7 opcjami
statego koloru (L8, L7, L6, L5, L4, L3, L2), opcja rotacji koloru (L1) i wytaczeniem ptomieni.

Przy wyswietlonej opcji L8, L7... lub L2 nacisnac przycisk Zmiana poziomu, aby zmieni¢
jasnosc¢ ptomieni z dostepnych opcji: 3 — wysoka, 2 — $rednia i 1 — niska. Przytrzymac ikone

ptomienia przez 5 sekund, aby wiaczy¢ lub wytagczy¢ dzwiek palacego sie ptomienia.

0 nacrRZEWANIE WL./WYL.
Nacisniecie przycisku Nagrzewanie wiacza i wytacza nagrzewnice.

Po wyswietleniu wigczonego nagrzewania i temperatury zadanej nacisnac przycisk
Wybdr poziomu kilka razy, aby przejs¢ przez 11 ustawien temperatury:

27°C, ON, 18°C, 19°C, 20°C, 21°C, 22°C, 23°C, 24°C, 25°C, 26°C.

»ON" 0znacza, ze nagrzewnica pracuje w sposob ciggty.

A Dimplex www.dimplex-fires.eu



Obstuga

Funkcja wiaczania i wytaczania nagrzewnicy:

Na elementach obstugi ekranu dotykowego dotknac i przytrzymac ikone nagrzewania
przez 10 sekund. Zarnik bedzie migat 6 razy, co oznacza, ze funkcja nagrzewnicy jest
wytgczona. Po wytgczeniu nagrzewania nacisniecie przycisku Nagrzewanie spowoduje
miganie zarnika, ale nagrzewnica nie bedzie dziatac¢. Aby witaczy¢ nagrzewnice
ponownie, dotknac i przytrzymac ikone nagrzewania przez 10 sekund.

= UWAGA: Nie mozna ustawic tej funkcji za pomoca pilota.

@ OBSLUGA ZEGARA

Przytrzymac ikone zegara przez 5 sekund, ikona nagrzewania zacznie miga¢. W tym
czasie TuyaSmart moze podiaczy¢ kominek przez Bluetooth. Przycisk Zegar stuzy do
aktywacji lub dezaktywacji zegara uspienia.

Nacisniecie przycisku Zegar witgcza zegar, a na wyswietlaczu pojawia sie ,8 h".
Nacisniecie zegara po raz drugi w ciggu 10 sekund spowoduje wytaczenie zegara. Do
ustawienia czasu nalezy uzy¢ elementu sterowania Wybor poziomu, aby wybrac¢ zadany
czas z ponizszych mozliwosci: 8h-1h-2h-3h-4h-5h-6h-7h.

Po uptywie wybranego czasu kominek zostanie wytgczony. Wytaczenie kominka
przyciskiem Zasilanie spowoduje wyzerowanie wszystkich ustawien zegara.

%Z ZARNIK

Przycisk Zarnik zmienia zarnik poprzez przechodzenie przez opcje siedmiu
koloréw: od rotacji kolorow ,d1” do opcji tlenia sie (zmienna jasnosé) wegielkow
,d9". Przy wyswietlaniu opcji od ,d8" do ,d2" przycisk Wyboér poziomu dostosowuje
jasnosc zarnika w zakresie 3 —wysoka, 2 — srednia i 1 - niska.

ﬁ} @ PRZYCISK WYBORU POZIOMU

Przycisk Wybdr poziomu stuzy do regulacji ustawienia ciepta, a takze jasnosci ptomienia
i

zarnika oraz do ustawienia zegara. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
odpowiednim rozdziale.

CDimplex Let Dimplex inspire you
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Pilot

Zdjac pokrywe baterii z tytu pilota, przesuwajac ja w dot i wiozy¢ 2 baterie AAA,
upewniajac sie, ze sg prawidiowo umieszczone. Ponownie zatozy¢ pokrywe baterii.
Aby korzystac z pilota, nalezy sie upewnic, ze kominek jest podtgczony, a wtgcznik/
wytgcznik zasilania na kominku jest ustawiony w pozycji Wt.. Za kazdym razem, gdy
kominek odbiera sygnat zdalny, zarnik miga jeden raz. Nie miga przy wiaczaniu i
wytgczaniu.

Skierowac pilota bezposrednio w strone kominka i nacisna¢ odpowiedni przycisk, aby
uruchomic¢ kominek. Pilot ma funkcje pamieci, ktéra ponownie uruchomi kominek
z ostatnimi ustawieniami, z wyjatkiem funkcji zegara uspienia, ktéra zawsze zostanie
zresetowana do pozycji WY+L.

Ustawianie aktualnego czasu pilota

Nacisnac i przytrzymac przycisk 48 przez 5 sekund,
aby przejs¢ do ustawienia biezgcego stanu czasu. W
tym czasie zacznie miga¢ EINMEEEEE]. Naciska¢ przycisk
©) 1ub ©, aby ustawi¢ aktualny dzien tygodnia,

wedtug opcji od 1do 7. Nastepnie naciskac przycisk - =
lub @ aby ustawic biezaca godzine, opcje w zakresie EBB
0-23. Nastepnie naciska¢ przycisk € [ub 48, aby N '
ustawic¢ aktualng minute czasu, opcje w zakresie 0-59. e ! !
Na przykiad aktualny czas to godz. 20:42 w piatek, a na TIME BE:8E
pilocie wyswietlaja sie ponizsze informacje (rys. 2).

Nie wykonywac dziatan przez 5 sekund lub nacisnac¢
przycisk 0 aby potwierdzi¢ aktualny czas.

L

TIME 2C0:42

fig.2

A Dimplex www.dimplex-fires.eu



Obstuga

7-dniowa funkcja zegara
! UWAGA: Upewnic sie, ze biezgce ustawienie czasu jest doktadne,
w przeciwnym razie efektywny czas 7-dniowej funkcji zegara bedzie inny niz

wprowadzone ustawienia.

Nacisnac i przytrzymac przycisk ° przez 5 sekund, aby wprowadzi¢ 7-dniowa funkcje
zegara. W tym czasie bedzie migac , , mlaf=] Naciska¢ przycisk € lub &), aby
ustawic¢ zadany dzien tygodnia, opcje od 1do 7. Nastepnie nacisna¢ przycisk €®, aby
ustawic¢ temperature po wigczeniu kominka, dostepne opcje to 18-27 i Wi, przy czym
Wt oznacza, ze ogrzewanie dziata. Nastepnie naciskac przycisk @ aby ustawic czas
(godzine) wigczenia kominka, opcje w zakresie 0-23. Nastepnie naciskac przycisk 9 aby
ustawic czas (godzine) wytaczenia kominka, opcje w zakresie 0-23. Na przykiad, jesli
temperatura wynosi 26°C przy wigczeniu kominka o godz. 19:00 we wtorek i wytgczeniu
kominka o godz. 8:00 w srode, na wyswietlaczu pilota wyswietlaja sie ponizsze
informacje (rys. 3irys. 4).

Nie wykonywac dziatan przez 5 sekund lub nacisnac¢ przycisk G aby potwierdzic¢
7-dniowa funkcje zegara.

fig.3 fig.4
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Obstuga PL

Ten przycisk zasilania wigcza lub wytacza kominek. Ma on funkcje pamieci,
jednokrotne nacisniecie przycisku powoduje wigczenie zasilania. Ponowne
nacisniecie przycisku zasilania powoduje wytaczenie zasilania.

Przycisk nagrzewnicy wiacza lub wytacza nagrzewanie. Jednokrotne

m nacisniecie przycisku nagrzewnicy witacza nagrzewanie, IIII i
migaja, nacisniecie przycisku € lub @ powoduje ustawienie zadanej
temperatury. Jako opcje dostepne sg 18-27 i Wi, przy czym Wt.. oznacza
dziatanie ogrzewania.

Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku ptomienia i migaja,
nacisniecie przycisku €@ lub @ umozliwia ustawianie zadanego koloru
ptomienia, wyswietlacz na pilocie odpowiednio sie zmieni.

Po ponownym nacisnieciu przycisku ptomienia i E migaja,
nacisniecie przycisku @ lub & umozliwia ustawienie zadanego poziomu
jasnosci ptomienia (wysoki E Sredni E! niski ﬂ)A Przytrzymac ikone
ptomienia przez 5 sekund, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ dZzwiek palacego sie
ptomienia.

Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku zarnika E i migaja,
nacisniecie przycisku €@ lub @ umozliwia ustawianie zadanego koloru
zarnika, wyswietlacz na pilocie L8] zmieni sie odpowiednio.

Po ponownym nacisnieciu przycisku swiecacego tdzka E i II migaja,
nacisniecie przycisku @ lub @ umozliwia ustawienie zadanego poziomu
jasnosci zarnika (wysoka ﬂl Srednia ﬂ niska -)A

@ Po nacisnieciu przycisku zegara i migaja, nacisniecie przycisku €
lub & umozliwia ustawienie zadanego czasu. Dostepne opcje to 1-8 godz.
i Wyt

° Przycisk z liczba siedem wiacza lub wytacza 7-dniowa funkcje zegara.
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Obstuga

INSTALACJIA TuyaSmart life

Istnieja 2 sposoby instalacji TuyaSmart.
Wyszukac ,TuyaSmart life" w APP store na swoim telefonie,

1.
2. Zeskanowac ponizszy kod QR za pomoca telefonu komadrkowego.
Ustawianie Bluetooth i obstugi kominka

1.

pobrac i zainstalowac.

Utworzy¢ konto i zalogowac sie (RYS. ).

2. Po zalogowaniu aplikacja

automatycznie zeskanuje i doda
kominek do aplikacji (RYS. 2).
Dotknac¢ ,Go to add”, aby przejs¢ do
opcji na RYS. 3. Dotkna¢ ,NEXT", aby
przejs¢ do opcji z RYS. 4. Dotknac
,Done”, aby zakoriczy¢ ustawienie
Bluetooth.

Obstuga PL

- Metalowa oprawe czysci¢ za pomoca miekkiej, czystej sciereczki zwilzonej w wodzie.
NIE uzywac srodkéw do polerowania mosigdzu ani domowych srodkow czyszczacych,
poniewaz te produkty moga uszkodzi¢ metalowa oprawe.

- Silniki uzywane na wentylatorze i zespole generatora ptomienia sa fabrycznie
nasmarowane na dtugi okres eksploatacji i nie wymagaja dalszego smarowania.
Zaleca sie jednak okresowe czyszczenie/odkurzanie wentylatora/nagrzewnicy i
otworéw wlotowychAwylotowych powietrza. Nagrzewnica powinna by¢ czyszczona i
kontrolowana regularnie, w zaleznosci od warunkdw, co najmniej raz w roku.

& OSTRZEZENIE: Wszelkie naprawy elektryczne tego urzadzenia powinny byc¢
wykonywane przez uprawnionego elektryka zgodnie z przepisami krajowymi i
lokalnymi.

&\ OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub
czyszczenia odfaczyc¢ zasilanie i odczekac, az nagrzewnica ostygnie, aby zmniejszy¢
ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

! UWAGA: Gdy nagrzewnica nie jest uzywana, powinna by¢ przechowywana w
suchym miejscu, z dala od ewentualnych uszkodzen. Przewdd zasilajacy powinien

3. Teraz widoczny jest interfejs jak na s oo duiiolomiach by¢ odpowiednio przechowywany, aby uniknac¢ kontaktu z goracymi lub ostrymi
RYS. 5. Mozna obstugiwac¢ kominek i przedmiotami.
przez TuyaSmart. m I..
& ) o L] Semed
P ey wil]
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Konserwacja

Utylizacja
zuzytych baterii

Baterie moga zawierac substancje niebezpieczne, zagrazajace

Srodowisku i zdrowiu ludzi.

- Ten symbol umieszczony na baterii i/lub opakowaniu wskazuje, ze zuzyte baterie nie
moga byc traktowane jak odpady komunalne. Zamiast tego nalezy je pozostawi¢ w
odpowiednim punkcie zbiérki do recyklingu.

- Zapewnienie prawidtowej utylizacji baterii pomaga zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi. Recykling materiatdw pomaga w
ochronie zasobdw naturalnych.

& PRZESTROGA: Nie uzywac w przypadku uszkodzenia przewodu elektrycznego
nagrzewnicy. Takie uzycie moze spowodowac zagrozenie. W przypadku uszkodzenia
przewdd elektryczny musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub jego
autoryzowanego dystrybutora.

Wiecej informacji na temat zbierania i recyklingu zuzytych baterii mozna uzyskac po
skontaktowaniu sie z lokalnym urzedem gminy, firma zajmujaca sie utylizacja odpadow
lub punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony.

OCHRONA SRODOWISKA

Wspodlnoty Europejskiej — po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu
elektrycznego nie nalezy go wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi.
Nalezy poddac recyklingowi tam, gdzie sg odpowiednie obiekty. W celu
uzyskania porady na temat recyklingu w danym kraju nalezy sie skontaktowac z

» V. W przypadku produktow elektrycznych sprzedawanych na terenie

lokalnym urzedem lub dystrybutorem.

CDimplex

Rozwigzywanie problemoéw PL

Let Dimplex inspire you

Kod usterki | Przyczyna usterki Rozwigzanie
El Nagrzewnica sie przegr- Wezwac pomoc techniczna.
zewa

E2 Termistor jest uszkodzony. | Wezwac pomoc techniczna.

E3 Nagrzewnica nie dziata. Czy otwory wentylacyjne sa brudne
lub zapchane? Odtgczy¢ zasilanie,
oczyscic¢ z kurzu i zanieczyszczen obszar
odpowietrzenia. Odczekac¢ 5 minut,
poditgczyc i wigczy¢ nagrzewnice.
Jesli nagrzewnica nadal nie dziata,
skontaktowac sie z dziatem wsparcia
technicznego.
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Gwarancja

Ograniczona gwarancja na dwa lata

Produkty, ktorych dotyczy ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy nowo zakupionych kominkow Dimplex. Ta
ograniczona gwarancja dotyczy wytgcznie zakupow dokonywanych w Europie. Niniejsza
ograniczona gwarancja dotyczy oryginalnego nabywcy

produktu i nie moze byc¢ przenoszona.

Produkty wytgczone z tej ograniczonej gwarancji

Zarowki nie sg objete niniejsza ograniczong gwarancja i odpowiedzialnosé za nie ponosi
wytgcznie

wiasciciel/nabywca.

Co obejmuje ta ograniczona gwarancja i przez jaki okres

Produkty objete niniejsza ograniczona gwarancja zostaty przebadane i skontrolowane
przed wysytka i, z zastrzezeniem postanowien niniejszej gwarancji, Glen Dimplex
gwarantuje, ze

produkty beda wolne od wad materiatowych i wykonania przez okres 2 lat

od daty pierwszego zakupu tego produktu. Ograniczony 2-letni okres gwarancji
dotyczy réwniez wszelkich dorozumianych gwarancji, ktére moga istnie¢ na mocy
obowiazujgcego prawa. Niektore

jurysdykcje nie dopuszczajg ograniczen w zakresie czasu trwania domniemanej
gwarancji, w zwiazku z czym

powyzsze ograniczenie nie moze miec zastosowania dla nabywcy.

Czego nie obejmuje ta ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy produktéw, ktdre zostaty naprawione (z
wyjatkiem

napraw przez firme Glen Dimplex lub jej autoryzowany serwis) badz zmodyfikowane w
inny sposob. Ta

ograniczona gwarancja nie obejmuje rowniez wad wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania, naduzy¢, wypadku, zaniedban, niewtasciwej instalacji, niewtasciwej
konserwacji lub obstugi badz uzytkowania z nieprawidtowym Zrédtem zasilania.

Co nalezy zrobic, aby uzyskac serwis w ramach tej ograniczonej gwarancji

Wady nalezy zgtaszac do serwisu technicznego pod nr tel. +31(0)513 656500 lub na adres
e-mail info@dimplex-fires.eu. Dzwoniac, nalezy przygotowac dowdd zakupu, katalog/
model i numery seryjne. Ustuga ograniczonej gwarancji wymaga dowodu zakupu
produktu.

CDimplex Let Dimplex inspire you

Gwarancja PL

Co firma Glen Dimplex zrobi w przypadku wady

Jezeli produkt lub czesc objete niniejsza ograniczona gwarancja okaza sie wadliwe pod

wzgledem materiatowym lub wykonania w okresie 2 lat obowigzywania ograniczonej

gwarancji, uzytkownikowi przystuguja nastepujace prawa:

1) Glen Dimplex wedtug wiasnego uznania naprawi lub wymieni taki uszkodzony
produkt lub czes¢ bezptatnie. Jesli Glen Dimplex nie bedzie w stanie naprawic
lub wymienic¢ takiego produktu lub czesci badz naprawa lub wymiana nie bedzie
optacalna pod wzgledem komercyjnym lub badz nie da sie jej wykonac terminowo,
Glen Dimplex moze zamiast naprawy lub wymiany zdecydowac sie na zwrot kosztéow
zakupu takiego produktu lub czesci.

2) Serwis w ramach ograniczonej gwarancji bedzie wykonywany wytgcznie przez
dystrybutoréow lub zaktady serwisowe firmy Glen Dimplex upowaznione do
Swiadczenia ustug w ramach ograniczonej gwarancji.

3) Nabyweca jest odpowiedzialny za usuniecie i transport takiego produktu lub czesci
(oraz wszelkich naprawionych lub zamiennych produktéw badz czesci) do i z miejsca
prowadzenia dziatalnosci przez autoryzowanego dystrybutora lub zaktad serwisowy.

4) Niniejsza ograniczona gwarancja nie uprawnia nabywcy do swiadczenia ustug na
miejscu lub w domu. Ustugi na miejscu lub w domu moga by¢ swiadczone na
zadanie i koszt nabywcy z uwzglednieniem aktualnie obowigzujacych stawek firmy
Glen Dimplex za takie ustugi.

5) Glen Dimplex nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne wydatki poniesione na instalacje
lub demontaz produktu badz czesci (lub jakiegokolwiek produktu badz czesci
zamiennej) ani koszty robocizny lub transportu, nie obejmuja tego takze ustugi w
ramach ograniczonej gwarancji. Koszty te ponosi nabywca.

Za co firma Glen Dimplex i jej dystrybutorzy oraz zaktady serwisowe nie ponoszg
rowniez odpowiedzialnosci:

W Zzadnej sytuacji firma Glen Dimplex lub jej dyrektorzy, osoby zarzadzajace badz
przedstawiciele nie ponosza odpowiedzialnosci wobec nabywecy lub jakiejkolwiek
strony trzeciej, na podstawie kontraktu, deliktu lub jakiejkolwiek innej, za wszelkie
posrednie, specjalne, karne, przyktadowe, nastepcze lub przypadkowe straty, koszty
badz uszkodzenia wynikajace z lub zwigzane ze sprzedaza, konserwacja, uzytkowaniem
badz brakiem mozliwosci korzystania z produktu, nawet jezeli firma Glen Dimplex

lub jej dyrektorzy, osoby zarzadzajace badzZ przedstawiciele zostali poinstruowani

o0 mozliwosci takich strat, kosztow lub uszkodzen badz jezeli takie straty, koszty lub
uszkodzenia sa przewidywalne. W zadnej sytuacji firma Glen Dimplex lub jej osoby
zarzadzajace, dyrektorzy badz przedstawiciele nie ponosza odpowiedzialnosci za
wszelkie bezposrednie straty, koszty lub uszkodzenia, ktére przekraczaja cene zakupu
produktu. Niektoére jurysdykcje nie zezwalaja na wykluczanie lub ograniczanie
uszkodzen przypadkowych badZ nastepczych, w zwigzku z czym powyzsze ograniczenie
lub wykluczenie moze nie miec zastosowania dla nabywcy.
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Gwarancja

Prosimy skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta w celu uzyskania informacji
technicznych i wsparcia w zakresie rozwigzywania problemow. Nalezy sie upewnic, ze
posiada sie dowdd sprzedazy, zna miejsce zakupu oraz model i numer seryjny produktu.

Glen Dimplex Benelux B.V.
Saturnus 8
8448 CC Heerenveen
Holandia

Skrytka pocztowa 219
NL-8440 AE Heerenveen

Holandia

T. +31(0)513 656500
E. info@dimplex-fires.eu
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Manuale d'uso
Modello: Sierra 48" | 60" | 72"

EN/NL/DE/FR/PL/IT/ES/TR
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Informazioni sulla sicurezza del consumatore: leggere il presente manuale prima di
installare e utilizzare I'apparecchio. La mancata osservanza delle istruzioni contenute
in esso pud provocare shock elettrici, rischio di incendio e/o lesioni, oltre ad annullare la
garanzia.

Visita il nostro sito Internet per visualizzare la gamma completa di prodotti Dimplex.
E possibile scaricare le presenti istruzioni anche dal nostro sito web aziendale.

c € Il prodotto & conforme agli standard europei di sicurezza e allo standard europeo di compatibilita elettro-

magnetica (EMC). Questi standard coprono i requisiti essenziali delle direttive CEE
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